
Margherita
Mozarela, tomate, azeite e rúcula fresca.
Mozzarella cheese, tomato, olive oil, arugula

6€

Carbonara
Queijo parmesão, ovos, presunto, azeite e pimenta preta
Parmesan cheese, eggs, prosciutto, olive oil, black pepper

9€

Marinara
Tomate, alho, oregãos, azeite

Tomato, garlic, oregano, olive oil
8€

Capricciosa
Mozarela, tomate, cogumelos, azeitonas pretas, 

alcachofras, rúcula
Mozzarella cheese, tomato, mushrooms, black olives, 

artichokes, arugula
10€

Puttanesca
Mozzarella, tomate, azeitonas pretas, 

anchovas, alcaparras, chili verde
Mozzarella cheese, tomato, black olives, 

anchovies, cappers, green chilly
10€

Santiago
Tomate, figo, presunto, mozzarella, pesto, rúcula

Tomato, figs, prosciutto, pesto, arugula
11€

Creme queimado de alecrim e sorvet de framboesa
Rosemary creme Brullé and raspbery sorvet

6€

Peras bêbadas com moscatel e sorvete de limão
Moscatel poached pears with lemon sorbet

5€

Arroz doce
Creamy portuguese rice pudding

5€

Queijada quebrada com sorvete de limão
Shredded cheesecake with lemon sorbet

5€

Fruta da época • Fruit selection
3.50€

3 variedades de queijos alentejanos, compota de abóbora, 
pão tostado com azeite e alho

Selection of 3 Alentejo cheeses, pumpkin compote, 
olive oil and garlic toasted bread

11€

Sorvete e gelados - 3 bolas
(framboesa, limão, morango, baunilha, amêndoa, chocolate)

Ice cream and sorbet selection - 3 scoops
(raspberry, lemon, strawberry, vanilla, almond, chocolate)

5€

Alguns dos alimentos expostos e fornecidos podem conter alergénios. 
Para mais informações agradecemos que solicite a lista de ingredientes. 

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, 
pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente ou por este 

inutilizado. Livro de reclamações disponível. IVA incluído.
Some of the exposed and provided food may contain allergens. For more 
information please request the ingredients list. No course, food or drink, 

including couvert, may be charged if not requested by the customer 
or if unutilized. Complaints book available. VAT included.

Cheeseburger de novilho (160gr) no pão, queijo cheddar, 
alface, tomate, pickle, cebola, molho mil ilhas, batata frita
Beef cheeseburger (160gr) on bread, cheddar cheese, lettuce, 

tomato, pickle, onion, thousand islands sauce, French fries
10€

Tosta em bolo do caco, queijo, fiambre, batata frita
Bolo do caco toast, cheese, ham, French fries

7€

Tosta de leitão assado em bolo do caco 
com ovo frito e batata frita

Suckling pig toast, Bolo do caco bread, 
fried egg, French fries

10€

Omelete • Omelet
À escolha: fiambre, queijo, ervas, cogumelos 

ou tomate com pequena salada mista e batata frita
At your choice: ham, aromatic herbs, mushrooms, 

or tomato, with salad and French fries
9€

Prato do dia (da nossa terra, a nossa sugestão diária)
Today`s special (from the region, our selection)

18€

Pescada frita com ervilhas e ovo
Hake fillet with poached egg and sweet peas ragout

22€

Frango corado com papas de milho
Roasted chicken with creamy polenta

18€

Quinoa com assado de legumes da horta
Quinoa with roasted vegetables

15€

Papas de milho com estufado de legumes
Creamy polenta with vegetables ragout

15€

Açorda de legumes assados
Roasted vegetable açorda

12€

Queijo assado com presunto e tomate
Roasted cheese, prosciutto, tomato

8€

Salada César • Caesar salad
Frango desfiado, alfaces, crotons, lascas de parmesão, 

filete de anchovas, molho césar, bacon grelhado
Shredded chicken, lettuces, bread crotons, parmesan shavings, 

anchovies’ fillets, Caesar sauce, grilled bacon
8.50€

Sopa de tomate à alentejana
Tomato soup from Alentejo

6.50€

Sopa de água fria (gaspacho tradicional)
Alentejo gazpacho

5€

Salada de beterraba e maçã, lascas de parmesão, 
pesto, rúcula, pinhões torrados

Beetroot and apple salad, parmesan shavings, 
arugula, roasted pine seeds

6€

Salada da horta • Green salad
Misto de alfaces, rúcula, tomate, pepino, cebola, 

legumes, quinoa, azeite e sumo de limão
Lettuces, arugula, cucumber, tomato, onion, 

vegetables, quinoa, olive oil and lemon juice
6€

COUVERT
Pasta de azeitona preta, manteiga, broa, 

pão alentejano, azeite com alho
Olive “tapenade”, smoked butter, corn bread, 

alentejo bread, garlic scented olive oil
2.50€

por pessoa • per person


